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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2017/918,
23. mai 2017,

millega liigitatakse Saint Vincent ja Grenadiinid koost66d mittetegevaks riigiks vditluses
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastu

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2008. aasta mairust (EU) nr 1005/2008, millega luuakse ithenduse siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja 1dpetamiseks ning muudetakse maarusi
(EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks madrused (EU) nr 109394 ja
(EU) nr 1447/1999, () eriti selle artiklit 31,

ning arvestades jargmist:

1. SISSEJUHATUS

(1)  Mddrusega (EU) nr 1005/2008 (edaspidi ,ETR-kalapiiiigi mairus“) on kehtestatud liidu siisteem ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiitigi (edaspidi ,ETR-kalapiiiik®) véltimiseks, drahoidmiseks ja 1dpetamiseks.

(2)  ETR-kalapiitigi maidruse VI peatiikis on sitestatud menetlused koostood mittetegevate kolmandate riikide kindlaks-
midramise, sellise riigina kindlaksmiiratud kolmandatele riikidele suunatud demarside, selliste riikide nimekirja

koostamise ja avaldamise, selliste riikide nimekirjast eemaldamise ning mis tahes erakorraliste meetmete votmise
kohta.

(3)  ETR-kalapiitigi méiruse artikli 31 kohaselt peab komisjon méadrama kindlaks kolmandad riigid, kes on tema
hinnangul ETR-kalapiitigi vastase vditluse valdkonnas koost66d mittetegevad kolmandad riigid. Kolmanda riigi
voib médrata kindlaks koostood mittetegeva kolmanda riigina, kui ta ei tdida lipu-, sadama-, turu- voi
rannikuddrse riigina talle rahvusvahelisest oigusest tulenevaid kohustusi votta meetmeid ETR-kalapiitigi
valtimiseks, drahoidmiseks ja 1dpetamiseks.

(4)  Koostood mittetegevad kolmandad riigid maaratakse kindlaks ETR-kalapiiiigi maaruse artikli 31 16ike 2 kohase
teabe libivaatamise pohjal.

(5)  Kooskdlas ETR-kalapiiiigi maaruse artikliga 33 koostab ndukogu koostood mittetegevate riikide nimekirja. Nende
riikide suhtes kohaldatakse ETR-kalapiitigi mairuse artiklis 38 sitestatud meetmeid.

(6)  ETR-kalapiitigi mairuse artikli 12 1dike 2 kohaselt vdib kalandustooteid liitu importida iiksnes siis, kui nendega
on kaasas selle madrusega kooskdlas olev piiigisertifikaat.

(7)  ETR-kalaptiigi médruse artikli 20 16ike 1 punkti a kohaselt vdib lipuriigi kinnitatud pidgisertifikaate
vastuvOetavaks tunnistada vaid tingimusel, kui kdnealune riik teatab komisjonile oma &igus- ja haldusnormide
ning kaitse- ja majandamismeetmete rakendamis-, kontrollimis- ja jSustamiskorra, mida selle riigi kalalaevad
peavad téitma.

(8)  Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole lipuriigina esitanud komisjonile ETR-kalapiiiigi mairuse artikli 20 kohast
teatist.

(9)  ETR-kalapuiigi mdéidruse artikli 20 1dike 4 kohaselt teeb komisjon kolmandate riikidega halduskoostood
valdkondades, mis on seotud kdnealuse méiruse piitigisertifikaate kisitlevate sitete rakendamisega.

(10) Komisjon tegi ETR-kalapiiiigi méddruse artikli 31 loikes 2 viidatud teabe pdhjal jarelduse, et on selgeid viiteid
sellele, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole tditnud rahvusvahelisest digusest tulenevaid lipu-, sadama-,
rannikudirse voi tururiigi kohustusi votta meetmeid ETR-kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja 16petamiseks.

() ELTL 286,29.10.2008, Ik 1.
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(11) Kooskdlas ETR-kalapiitigi médruse artikliga 32 otsustas komisjon seepédrast 12. detsembri 2014. aasta otsusega (%)
teavitada Saint Vincenti ja Grenadiine, et Saint Vincent ja Grenadiinid voidakse liigitada koost66d mittetegevaks
kolmandaks riigiks vastavalt ETR-kalapiiiigi mairusele.

(12)  12. detsembri 2014. aasta otsuses esitati sellise voimaliku liigitamise aluseks olevad olulised faktid ja kaalutlused.

(13) Otsusest anti Saint Vincentile ja Grenadiinidele teada koos kirjaga, milles kutsuti Saint Vincenti ja Grenadiine iiles
tihedas koost6os komisjoniga rakendama tegevuskava kindlakstehtud puudujdikide kdrvaldamiseks.

(14) Komisjon kutsus Saint Vincenti ja Grenadiine tegema eelkdige jirgmist: i) votma koik vajalikud meetmed
komisjoni soovitatud tegevuskavas sisalduvate meetmete rakendamiseks; ii) hindama komisjoni soovitatud
tegevuskavas sisalduvate meetmete rakendamist ning iii) saatma komisjonile iga kuue kuu jdrel iiksikasjaliku
aruande, milles on hinnatud koigi meetmete rakendamist muu hulgas selle poolest, kui tdhusalt need aitavad
igaiiks eraldi ja/vdi koik koos tagada kdigile nduetele vastava kalanduskontrollisiisteemi.

(15)  Saint Vincentile ja Grenadiinidele anti vdimalus vastata 12. detsembri 2014. aasta otsusele ja muule komisjoni
edastatud asjakohasele teabele, mille kiigus tal oli vdimalus kdnealuses otsuses esitatud faktid imber liikata voi
neid tdiendada. Saint Vincentile ja Grenadiinidele tagati digus kiisida ja esitada lisateavet.

(16) Komisjon alustas oma 12. detsembri 2014. aasta otsuse ja kirjaga dialoogi Saint Vincenti ja Grenadiinidega ja
mirkis, et peab pdhimotteliselt kuuekuulist ajavahemikku piisavaks kokkuleppele joudmiseks.

(17) Komisjon jitkas kogu tema arvates vajaliku teabe kogumist ja kontrollimist. Pirast 12. detsembri 2014. aasta
otsust Saint Vincentilt ja Grenadiinidelt saadud suulisi ja kirjalikke mérkusi kaaluti ja vdeti arvesse. Saint Vincenti
ja Grenadiine hoiti komisjoni kaalutlustega suuliselt voi kirjalikult kursis.

(18)  Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole piisavalt tegelenud 12. detsembri 2014. aasta otsuses esitatud murekohtade ja
puuduste kdrvaldamisega ega ole tiielikult rakendanud otsusega kaasas olnud tegevuskavas soovitatud meetmeid.

2. SAINT VINCENTI JA GRENADIINIDEGA SEOTUD MENETLUS

(19)  12. detsembril 2014 teavitas komisjon Saint Vincenti ja Grenadiine ETR-kalapiiiigi maaruse artikli 32 kohaselt, et
ta peab vdimalikuks Saint Vincenti ja Grenadiinide liigitamist koostood mittetegevaks kolmandaks riigiks.

(20)  Komisjon kutsus Saint Vincenti ja Grenadiine iiles rakendama tihedas koostoos komisjoni talitustega tegevuskava
12. detsembri 2014. aasta otsuses esitatud puuduste kdrvaldamiseks.

(21)  Peamised puudujidgid, mille komisjon oli kindlaks teinud, olid seotud mitme tegemata jatmisega rahvusvahelisest
digusest tulenevate kohustuste tditmisel, eelkdige seoses nduetekohase digusraamistiku vastuvotmisega, piisava ja
tohusa seiresiisteemi, vaatluskava ja kontrolliprogrammi puudumisega ning selge ja libipaistva registreerimis- ja
piiigilubade menetluste ja heidutava Kkaristussiisteemi puudumisega. Muud kindlakstehtud puudused on
tildisemalt seotud rahvusvaheliste kohustuste tditmisega, sh piirkondlike kalavarude majandamise organisat-
sioonide soovituste ja resolutsioonide jargimisega. Samuti tehti kindlaks, et ei jirgita asjakohaste organite, nagu
URO Toidu-ja Pdllumajandusorganisatsiooni (edaspidi ,FAO*) ETR-kalapiiiigi vastase rahvusvahelise tegevuskava
soovitusi ja resolutsioone ning FAO vabatahtlikke suuniseid lipuriigi tegevuse kohta. Mittesiduvate soovituste ja
resolutsioonide jargimise suhtes jirjepidevuse puudumist vdeti siiski arvesse vaid toetavate tdenditena ja see ei ole
koosto6d mittetegevaks riigiks liigitamise alus.

() Komisjoni 12. detsembri 2014.aasta otsus, millega teavitatakse kolmandat riiki, kelle puhul komisjon peab voimalikuks selle liigitamist
koost66d mittetegevaks kolmandaks riigiks vastavalt ndukogu méidrusele (EU) nr 1005/2008, millega luuakse ithenduse siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja Iopetamiseks (ELT C 453,17.12.2014, 1k 5).
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(22) 2. veebruari 2015. aasta kirjaga teavitas Saint Vincent ja Grenadiinid komisjoni institutsioonilistest meetmetest,
mis kehtestati 12. detsembri 2014. aasta otsuses kindlakstehtud puuduste kdrvaldamiseks.

(23) Komisjon ning Saint Vincent ja Grenadiinid pidasid 11. veebruaril 2015 Panamas tehnilise konsultatsiooni.

(24) Komisjon ning Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused pidasid 13. mirtsil 2015 konverentskone, et vaadata
14bi, kui kaugele on tegevuskava tditmisega joutud.

(25)  Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused esitasid 7. augustil 2015 dokumendi, milles nad loetlesid elluviidud
meetmeid ETR-kalapiitigi takistamiseks. Ametiasutused andsid selles teatises siiski teada, et enamiku tegevuskavas
loetletud dokumentide 16plik heakskiitmine on edasi litkatud.

(26) 2. oktoobril 2015 saatis komisjon Saint Vincenti ja Grenadiinide pdllumajandus-, maaelu timberkujundamise,
metsandus- ja kalandusministrile kirja, milles margiti, et puuduvad selged tdendid selle kohta, et Saint Vincenti ja
Grenadiinide ametiasutused on kdorvaldanud puudused, mille tagajirjel Saint Vincent ja Grenadiinid esialgselt
liigitati koostood mittetegevaks riigiks, ning soovitati kohapeal tehtava dialoogkiilastuse kdigus dialoogi jatkata.

(27)  Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused vastasid 28. oktoobril 2015 sellele kirjale eduaruandega, kuid ei
esitanud rohkem teavet pohjenduses 25 mainitud dokumendi kohta.

(28)  16. detsembri 2015. aasta kirjas rdhutas komisjon, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole 12. detsembri 2014.
aasta otsuse tulemusel koostatud tegevuskava tditmisega edasi liikunud.

(29) 19. jaanuaril 2016 saatis komisjon Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutustele kirja, milles ta jagas teavet
seoses ETR-kalapiiiigiga tegelevate laevade nimekirja kantud laevaga Asian Warrior, mida tuntakse ka nimede
Kunlun ja Taishan all, ning néudis lisainformatsiooni Saint Vincenti ja Grenadiinide lipu all sditvate laevade
registreerimismenetluse kohta.

(30) Komisjon tegi 2016. aasta veebruaris dialoogkiilastuse, mille eesmirk oli arutada pdrast 12. detsembri 2014.
aasta otsust saavutatud edasiminekut. Kilastuse kiigus tehti kindlaks veel allesjddnud liingad otsuses
kindlakstehtud puudujidkide kdrvaldamises.

(31) 2016. aasta madrtsis esitasid Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused i) ETR-kalapiiigi vastase riikliku
tegevuskava kavandi ning ii) kalalaevade reguleerimisega tegeleva kahe riikliku asutuse — kalandusosakonna ja
meremajandusministeeriumi — vahelise vastastikuse mdistmise memorandumi kavandi. 3. juuni 2016. aasta kirjas
andis komisjon Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutustele teada, et nimetatud dokumentide sisu ei pruugi olla
kooskdlas rahvusvahelisest digusest tulenevate lipuriigi kohustustega votta meetmeid ETR-kalapiiiigi valtimiseks,
drahoidmiseks ja 16petamiseks. Lisaks rohutati selles kirjas, et puudub selge ajakava tegevuskavas kindlakstehtud
puuduste kdrvaldamiseks.

(32) 3. juuni 2016. aasta kirjaga kutsus komisjon Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutusi andma teavet kdnealuse
riigi lipu all sditva kalalaeva Gotland kohta, mis arvatavasti oli piiidnud kala ilma kehtiva tegevusloata Senegali
riikliku jurisdiktsiooni all olevates vetes ja keeldus allumast Senegali ametiasutuste antud korraldustele (%).

(33) 2016. aasta juunis ithines Saint Vincent ja Grenadiinid FAO sadamariigi meetmete lepinguga.

(34) 15. juulil 2016 saadeti Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutustele e-posti teel meeldetuletus votta aktiivselt
meetmeid ETR-kalapiiiigi vastases tegevuses ja kdrvaldada puudujdigid kalanduse digus- ja haldussiisteemides.

() http:/fwww.lesoleil.sn[2016-03-22-23-21-32/item/53178-peche-illicite-dans-les-eaux-senegalaise-en-fuite-le-navire-gotland-imo-
arraisonne-en-espagne.html
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(35) Pdrast viimati nimetatud poordumist saadeti Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutustele 24. oktoobril 2016
kiri, mille kittesaamisest andsid ametiasutused teada samal paeval.

3. SAINT VINCENTI JA GRENADIINIDE LIIGITAMINE KOOSTOOD MITTETEGEVAKS KOLMANDAKS RIIGIKS

(36) Komisjon on kooskdlas ETR-kalapiiiigi madruse artikli 31 15ikega 3 libi vaadanud Saint Vincenti ja Grenadiinide
vastavuse rahvusvahelistele lipu-, sadama-, rannikudirse voi tururiigi kohustustele. Sellel ldbivaatamisel on
komisjon vétnud arvesse ETR-kalapiitigi méidruse artikli 31 1digetes 4-7 loetletud parameetreid.

3.1. ETR-kalapiiiigiga tegelevate laevade ja kaubavoogude suhtes véetud meetmed (ETR-kalapiiiigi
maéiruse artikli 31 16ige 4)

(37) Komisjon tegi avalikult kittesaadava teabe alusel kindlaks, et vihemalt kaks Saint Vincenti ja Grenadiinide lipu all
soitvat laeva on olnud seotud ETR-kalapiitigiga aastatel 2015 ja 2016 (*).

(38) 2015. aasta augustis oli kalalaev Asian Warrior, tuntud ka nimede Kunlun ja Taishan all, registreeritud kilmutus-
kaubalaevana Saint Vincenti ja Grenadiinide lipu alla. Laev, mis oli enne seda olnud arestitud Tais, kuna selle
kohta esitati valevditeid, nagu kuuluks ta Indoneesia lipu alla, sditis 2015. aasta septembris ilma vastavate
ametiasutuste loata vilja Phuketi sadamast Tais. Enne seda oli laev votnud 80 000 lLitrit kiitust ja laeva
triimmidesse oli uuesti lastitud kihvkalalaadung, mis oli eelnevalt Tais lossitud. 2015. aasta detsembris pidasid
Senegali ametiasutused laeva kinni.

(39) Saint Vincent ja Grenadiinid kustutasid 8. veebruaril 2016 viljaspool Saint Vincenti ja Grenadiine asuva
ametiisiku korraldusel, kes oli volitatud laevaregistrit haldama, selle laeva Saint Vincenti ja Grenadiinide
laevaregistrist registritunnistuse vadrkasutuse tottu, kuna registritunnistus ei olnud ette ndhtud navigeerimise
jaoks. Kuigi Asian Warrior oli Saint Vincenti ja Grenadiinide lipu all sditmise ajal segatud mitmesse ETR-
kalaptitigi juhtumisse ning t3i turule ebaseaduslikult piititud saaki, ei votnud Saint Vincenti ja Grenadiinide
ametiasutused selles suhtes muid haldus- voi karistusmeetmeid kui kustutasid laeva riiklikust registrist. Peale selle
on Asian Warrior alates 2003. aastast kantud Antarktika vete elusressursside kaitse komisjoni (CCAMLR)
nimekirja ETR-kalapiiiigiga tegelevate laevade kohta ning INTERPOL andis 13. jaanuaril 2015 selle laeva kohta
vilja lilla hoiatusteate, mida ajakohastati viimati 29. septembril 2015.

(40) Tavalise haldusotsusega, millega kalalaev registrist kustutatakse, kuid ei anta vimalust muude karistuste
médramiseks, ei tagata heidutavat moju. Kalalaeva registrist kustutamine ei taga seadusrikkujate karistamist nende
tegude eest ega seda, et neilt oma tegevuse ldbi saadav kasum vodrandataks. Saint Vincenti ja Grenadiinide
nduetele vastava reaktsiooni puudumine ning koost66 puudumine asjaomaste sadamariikide pddevate asutustega
ei ole kooskdlas kdnealuse riigi kohustustega, mis on sitestatud FAO lepingu (sadamariikide vdetavate meetmete
kohta ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja 16petamiseks) artiklis 6.

(41)  Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused ei ole esitanud komisjonile mingit teavet Asian Warriori kohta.

(42) Komisjoni kogutud teabe kohaselt tegeles Saint Vincenti ja Grenadiinide lipu all sditev kalalaev Gotland (°) 2016.
aasta veebruaris loata kalapiiiigiga Senegali majandusvoondis. Senegali ametiasutused andsid korralduse laev kinni
puiida ja arestida, kuid see pdgenes. Kuna selline tegevus tihendab Senegali merekalanduskoodeksi (°) rikkumist,
karistasid Senegali ametiasutused kalalaeva Gotland 1 030 000 000 (") CFA suuruse trahviga.

(*) VtlInterpoli 13.jaanuari 2015. aasta lilla hoiatusteade nr 248, https://www.ccamlr.org/en/compliance/non-contracting-party-iuu-vessel-
list ja allmédrkus 13.

(’) Vtjoonealune markus 3.

(®) Aktnr2015-18,13.juuli 2015.

() Vtjoonealune markus 3.


https://www.ccamlr.org/en/compliance/non-contracting-party-iuu-vessel-list
https://www.ccamlr.org/en/compliance/non-contracting-party-iuu-vessel-list

L 139/74 Euroopa Liidu Teataja 30.5.2017

(43) Parast Senegali ametiasutustelt saadud abitaotlust vottis komisjon ithendust Saint Vincenti ja Grenadiinide
ametiasutustega, et rShutada, kui oluline see on, et Saint Vincent ja Grenadiinid votaksid asjakohased meetmed
konealuse laeva suhtes. Kuni tdnaseni ei ole komisjon saanud Saint Vincentilt ja Grenadiinidelt vastust ega ole
talle teatatud vastusest vastastikuse abi taotlusele, mille esitasid litkmesriigid ETR-kalapiitigi maidruse artikli 51
alusel. Komisjonile on teada antud, et mdned kolmandad riigid on teinud samalaadseid algatusi. Komisjonile ei
ole muudest allikatest teada antud ithestki Saint Vincenti ja Grenadiinide vdetud meetmest kdnealuse laeva suhtes.

(44) Vottes arvesse pdhjendustes 37-43 kirjeldatud teavet leiab komisjon, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole
lipuriigina suutnud tdita oma kohustusi viltida oma laevastiku seotust ETR-kalapiiiigiga. Sellega seoses tuletatakse
meelde, et URO merediguse konventsiooni artikli 94 1dike 2 punkti b kohaselt peab lipuriigile riikliku diguse
alusel kuuluma jurisdiktsioon iga selle riigi lipu all sBitva laeva, selle kapteni, juhtkonna ja meeskonna fiile.
Mirgitakse, et URO merediguse konventsiooni artikli 117 kohaselt on lipuriigil kohustus vdtta oma asjaomaste
kodanikega seotud meetmeid vdi teha teiste riikidega koostood kdnealuste meetmete votmisel, et tagada avamere
bioloogiliste ressursside kaitse.

(45)  Seoses ETR-kalapiiiigi mairuse artikli 31 16ike 4 punktiga b uuris komisjon ka meetmeid, mida Saint Vincent ja
Grenadiinid on votnud seoses ETR-kalapiitigist saadud kalandustoodete pddsuga oma turule. ETR-kalapiiiigi
vastase FAO tegevuskavaga on ette nihtud juhised, milles kisitletakse rahvusvahelisi turuga seotud meetmeid,
millega toetatakse ETR-kalapiitigist saadud kala ja kalatoodete kauplemise vihendamist voi likvideerimist. Samuti
soovitatakse konealuse tegevuskava punktis 71 astuda riikidel samme oma turgude labipaistvuse suurendamiseks,
et vdimaldada kala ja kalatoodete jalgitavust. FAO vastutustundliku kalapiitigi juhendis (edaspidi ,FAO juhend®),
eelkdige selle punktis 11, rdhutatakse samuti puiigijargse tegevuse heade tavade jirgimist ja vastutustundlikku
rahvusvahelist kaubandust. Kdnealuse juhendi punktis 11.1.11 margitakse, et riigid peaksid hoolitsema selle eest,
et riikidevaheline ja kodumaine kala- ja kalatoodete kaubandus oleks kooskdlas tShusa kaitse- ja
majandamistavaga, ning seejuures parandataks kala ja kalandustoodete péritolu kindlaksmédramist.

(46) Saint Vincentile ja Grenadiinidele tehtud kahe kiilastuse kdigus, mis tehti mais 2014 (nagu on mainitud
12. detsembri 2014. aasta otsuse pdhjenduses 9) ja veebruaris 2016, tegi komisjon kindlaks, et Saint Vincenti ja
Grenadiinide padevad asutused ei ole suutelised tagama piisavat kontrolli oma kalalaevastiku tegevuse ile. Saint
Vincenti ja Grenadiinide padevad asutused viitsid, et kdik nende ICCATi alal tegutsevad kalalaevad lossivad voi
laadivad timber ainult Trinidadi ja Tobago sadamates (Port of Spain ja Chaguaramas). Kuna Saint Vincenti ja
Grenadiinide ametiasutustel puudub koost66 Trinidadi ja Tobago ametiasutustega, siis ei ole Saint Vincent ja
Grenadiinid vdimeline andma teavet avamerel tema lipu all sditva laeva piiiitud liikide kohta ega Trinidadi ja
Tobago sadamates lossitud voi iimberlaaditud kalandustoodete kohta ega kdnealuste toodete kaubavoogude kohta.
Seega ei suuda Saint Vincent ja Grenadiinid teha koostood sadamariikide ametiasutustega ning see on FAO
lepingu (sadamariikide vetavate meetmete kohta ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiigi valtimiseks,
drahoidmiseks ja 1opetamiseks) artikli 20 rikkumine.

(47)  Lisaks, nagu kirjeldatud pohjenduses 38, ei suutnud Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused takistada ETR-
kalapiitigist saadud toodete lossimist sadamates, millest tulenes risk, et nimetatud toodetele v6idi anda juurdepiis
turule.

(48) Kohapealsete kiilastuste kdigus saadud teabe alusel teeb komisjon jdrelduse, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei
suuda tagada oma turgude ldbipaistvust sellisel viisil, mis vdimaldaks kala ja kalandustoodete jilgitavust, nagu on
ndutud ETR-kalapiiigi vastase FAO tegevuskava punktis 71 ja FAO juhendi punktis 11.1.11. Selles kiisimuses
ndib, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei jérgi URO kalavarude kokkuleppe (UNFSA) artiklis 23 kehtestatud
sadamariigi kohustust votta meetmeid, et suurendada rahvusvaheliste kaitse- ja majandamismeetmete tdhusust,
sealhulgas dokumentide, piiigivahendite ja saagi kontrolli tShusust sadamas, ning lossimise ja imberlaadimise
keelu tdhusust, kui on tehtud kindlaks, et saak piiiiti viisil, mis kahjustab rahvusvaheliste kaitse- ja majandamis-
meetmete tohusust.

(49) Vottes arvesse arenguid pdrast 12. detsembrit 2014, teeb komisjon kooskdlas ETR-kalapiitigi méddruse artikli 31
1dikega 3 ja l6ikega 4 jarelduse, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole tditnud rahvusvahelisest digusest tulenevaid
lipuriigikohustusi ETR-kalapiiiigi suhtes, millega tegelevad voi mida toetavad konealuse riigi lipu all séitvad
kalalaevad v&i selle riigi kodanikud, ning ta ei ole votnud piisavaid meetmeid, et hoida dra ETR-kalapiiiigist
saadud kalandustoodete pddsu oma turule.
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3.2. Suutmatus teha koost66d ja votta tiitemeetmeid (ETR-kalapiiiigi midruse artikli 31 16ige 5)

(50) Nagu on kirjeldatud 12. detsembri 2014. aasta otsuse pShjenduses 20, analiiiisis komisjon, kas Saint Vincent ja
Grenadiinid tegi komisjoniga tShusat koostood uurimistes ja nendega seotud tegevustes, ning joudis jareldusele, et
Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole esitanud komisjonile mingit teavet ega vastust selle kohta, kuidas ta kavatseb
korvaldada komisjoni kiilastuse kiigus kindlakstehtud puudujiigid oma kalavarude majandamise siisteemis.
Pirast 12. detsembri 2014. aasta otsust leidis komisjon, et Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused ei ole
reageerinud  komisjoni  koostoosoovile seoses kalalaecvade Asian Warrior ja Gotland ebaseadusliku
putigitegevusega. Komisjoni kogutud teabe alusel tehti kindlaks, et kdnealune koost66 puudumine mojutas ka
liikkmesriikide ja kolmandate riikide saadetud abitaotlusi, mida nad saatsid uurimiste ja nendega seotud tegevuste
raames Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutustele.

(51) Lisaks ei olnud 12. detsembri 2014. aasta otsusele jirgnenud tegevuskavaga seoses komisjonile esitatud
dokumentide alusel vdetud tihtegi konkreetset meedet.

(52)  Kui komisjon hindas, kas Saint Vincent ja Grenadiinid tditsid oma kohustusi lipuriigina, hindas ta samal ajal ka
seda, kas Saint Vincent ja Grenadiinid tegi voitluses ETR-kalapiiiigi vastu koosto6d teiste riikidega.

(53) 2014. aasta mais ja 2016. aasta veebruaris tehtud kilastuste kdigus ning kolmandate rannikudirsete riikide
ametiasutustelt saadud teabe pohjal tegi komisjon kindlaks, et ICCATi alal tegutsevad Saint Vincenti ja
Grenadiinide lipu all stitvad laevad lossivad ja laadivad imber Trinidadi ja Tobago sadamates. Saint Vincenti ja
Grenadiinide ametiasutused tunnistasid, et nende valitsus ei ole teinud ametlikku koostood Trinidadi ja Tobago
valitsusega. Sellega seoses ei ole parast komisjoni 12. detsembri 2014. aasta otsust edusamme tehtud.

(54) Pohjenduses 53 kirjeldatud olukord nditab, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei teinud ETR-kalapiiiigi valtimiseks,
drahoidmiseks ja 1opetamiseks koostdod ega koordineerinud oma tegevust nende kolmandate riikidega, kus Saint
Vincenti ja Grenadiinide lipu all sditvad laevad lossisid ja iimber laadisid, nagu on ndutud ETR-kalapiiiigi vastase
FAO tegevuskava punktis 28. Lisaks ei ole Saint Vincent ja Grenadiinid sdlminud iihtegi kokkulepet teiste
riikidega ega teinud muul moel koostood, et tdita riiklikul, piirkondlikul vdi globaalsel tasandil vastuvdetud
seadusi ning kaitse- ja majandamismeetmeid vOi sitteid, nagu on ette nihtud ETR-kalapiiiigi vastase FAO
tegevuskava punktis 31.

(55) Nagu on selgitatud 12. detsembri 2014. aasta otsuse pdhjenduses 25, analiiiisis komisjon ka seda, kas Saint
Vincent ja Grenadiinid oli vdtnud tohusaid tditemeetmeid ETR-kalapiiiigiga tegelevate ettevdtjate suhtes ning kas
oli kohaldatud piisavalt karme karistusi, et votta rikkujatelt dra sellise kalapiiiigi tulemusena saadud kasu.
Kittesaadav tdendusmaterjal kinnitab, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole tditnud rahvusvahelisest digusest
tulenevaid kohustusi votta tdhusaid tditemeetmeid.

(56)  Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole vilja tootanud riiklikku strateegiat, et jilgida, kontrollida ja teha jirelevalvet
oma kalalaevastiku ning inspekteerimis- ja vaatlussiisteemide iile. Nagu on rdhutatud 12. detsembri 2014. aasta
otsuse pohjenduses 27, tiheldas komisjon 2014. aasta mai kiilastuse kiigus, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei
suutnud jilgida oma lipu all sditvaid laevu avamerel, kolmandate riikide vetes ega nende kiilastusi kolmandate
riikide sadamatesse. 2016. aasta veebruari kiilastuse kdigus sai komisjon kinnitust, et Saint Vincent ja Grenadiinid
ei olnud parandanud puudusi oma laevastiku jilgimises ega tditnud seega URO merediguse konventsiooni
artiklit 94, milles on sitestatud, et lipuriigile kuulub riikliku diguse alusel jurisdiktsioon iga selle riigi lipu all
sditva laeva, selle kapteni, juhtkonna ja meeskonna iile. Saint Vincent ja Grenadiinid rikub ka URO kalavarude
kokkuleppe (UNFSA) artikli 18 1oiget 3, millega on ette nahtud riigi meetmed tema lipu all sditvate laevade
suhtes. Samuti ei tdida Saint Vincent ja Grenadiinid lipuriigina URO kalavarude kaitse rakenduskokkulepe
artikli 19 kohaseid nduete jirgimise ja joustamiskohustusi, kuna ta ei ole suutnud tdendada, et tegutseb ja toimib
nimetatud artiklis sdtestatud iiksikasjalike eeskirjade kohaselt.

(57)  Saint Vincenti ja Grenadiinide laevastiku haldamise digusraamistikus, mis pohineb 2001. aasta avamereseadusel
(High Seas Act) ja 2003. aasta avamere kalapiiiigimaarusel (High Seas Fishing Regulation), puudub ETR-kalapiitigi
médratlus. Lisaks puudub kehtivas Gigusraamistikus raske rikkumise médratlus ja pohjalik loetelu rasketest
kuritegudest, mille suhtes tuleb kohaldada proportsionaalselt karme karistusi. Seega ei ole karistussiisteem oma
praeguses vormis kdikehdlmav ega piisavalt range, et sellel oleks soovitud heidutav m&ju. Rikkumiste ja tdsiste
rikkumiste késitlemine ei ole piisav selleks, et tagada eeskirjade jargimine, hoida dra rikkumised kéikjal, kus need
esinevad, ja votta stitidlastelt dra ebaseadusliku tegevusega saadud kasu, nagu on ette nihtud ETR-kalapiiiigi
vastase FAO tegevuskava punktiga 21 ja lipuriigi tulemuslikkust kisitlevate FAO suuniste punktis 38.
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(58) Nagu on rohutatud 12. detsembri 2014. aasta otsuse pdhjendustes 30 ja 31, ei saa Saint Vincenti ja Grenadiinide
arengutaset pidada teguriks, mis vihendab pidevate asutuste suutlikkust teha koostood teiste riikidega ja
rakendada tditemeetmeid. Konkreetsete arengutasemest tulenevate piirangute hinnang on lihemalt esitatud
kidesoleva otsuse pdhjendustes 66-67.

(59) Vottes arvesse 12. detsembri 2014. aasta otsuse pdhjendusi 19-31, ja parast 12. detsembrit 2014 toimunut, on
komisjon kooskdlas ETR-kalapiitigi maaruse artikli 31 1dikega 3 ja artikli 31 1dike 5 punktidega a, b, ¢ ja d
seisukohal, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole lipuriigina tditnud rahvusvahelisest digusest tulenevaid koostoo-
ja joustamiskohustusi.

3.3. Suutmatus rakendada rahvusvahelisi eeskirju (ETR-kalapiiiigi mairuse artikli 31 15ige 6).

(60) Nagu on kirjeldatud 12. detsembri 2014. aasta otsuse pdhjendustes 34-39, analiiiisis komisjon teavet, mida ta
pidas oluliseks ja mida ta sai piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide ja eelkdige Rahvusvahelise
Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) avaldatud kittesaadavatest andmetest. Lisaks analiiiisis komisjon
teavet, mida ta pidas pdrast 12. detsembri 2014. aasta otsust asjakohaseks seoses Saint Vincenti ja Grenadiinide
staatusega ICCAT lepinguosalisena.

(61)  Tuleb mirkida, et Saint Vincenti ja Grenadiinide kalalaevade sihtliigid on tuunikala ja teised pika randega liigid
ICCATi alal. Neid kalu piitides peaks Saint Vincent ja Grenadiinid tegema koost66d ICCATiga, mis on piirkondlik
kalavarude majandamise organisatsioon selles piirkonnas ja nende liikide puhul. Hoolimata asjaolust, et Saint
Vincent ja Grenadiinid on ICCATi lepinguosaline, ei tdida see riilk URO merediguse konventsiooni artikli 117
kohaselt lipuriigina tema peal lasuvat kohustust votta oma kodanike suhtes meetmeid avamere bioloogiliste
ressursside kaitseks.

(62) Nagu mirgitud pohjendustes 35-38, saatis ICCAT ajavahemikul 2011-2013 Saint Vincenti ja Grenadiinide
ametiasutustele mitu kirja. Pdrast 12. detsembri 2014. aasta otsust saatis ICCAT 2016. aastal uuesti muret
viljendava kirja Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutustele, milles rdhutati ICCATi 2015. aasta kokkusaamisel
kindlakstehtud puudusi, nimelt, et on hilinetud i) aastaaruande, ii) Pohja-Atlandi mddkkala majandamiskava ja
iii) vastavustabelite esitamisega. Selle kirjaga nodudis ICCAT ka seda, et Saint Vincenti ja Grenadiinide
ametiasutused annaksid lisateavet selle kohta, kuidas riik tdidab ICCATi soovitust 12-05, milles kisitletakse
vastavust kehtivate haikalakaitse ja haiptiigi majandamise meetmetega. Lisaks andis ICCAT teada, et muret
viljendavale kirjale ei ole vastatud.

(63) Viimasena mirgitakse, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole vastu vétnud ETR-kalapiiiigi vastast riiklikku
tegevuskava, nagu on soovitatud ETR-kalapiiiigi vastase FAO tegevuskava punktis 25.

(64) Nagu margitud 12. detsembri 2014. aasta otsuse pdohjenduses 39, ei ole Saint Vincenti ja Grenadiinide
pollumajandus-, metsandus- ja kalandusministeerium suuteline tagama tegelikku seost riigi ja selle lipu all sditvate
laevade vahel, nagu on ndutud URO merediguse konventsiooni artikliga 91.

(65) Vottes arvesse 12. detsembri 2014. aasta otsuse pohjendusi 35-39 ja otsusele jirgnenud arenguid, leiab komisjon
kooskdlas ETR-kalapiiiigi maidruse artikli 31 1digetega 3 ja 6, et Saint Vincent ja Grenadiinid ei ole tditnud
rahvusvahelisest digusest tulenevaid kohustusi, mis on seotud rahvusvaheliste eeskirjade, mddruste ning kaitse- ja
majandamismeetmetega.

3.4. Arenguriikide eripiirangud (ETR-kalapiiiigi mairuse artikli 31 15ige 7)

(66)  Tuleks meeles pidada, et URO inimarengu indeksi () pShjal peetakse Saint Vincenti ja Grenadiine kdrge inimaren-
gutasemega riigiks (97. rilk 188 riigi hulgas). Samuti tuletatakse meelde, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairuse (EU) nr 1905/2006 () kohaselt on Saint Vincent ja Grenadiinid liigitatud suurema keskmise
sissetulekuga riikide ja territooriumide hulka.

(}) Teave on saadud aadressilt http://hdr.undp.org/en/statistics )
(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta mdirus (EU) nr 1905/2006, millega luuakse arengukoostdd
rahastamisvahend (ELTL 378, 27.12.2006, lk 41).
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(67) Nagu mirgitud 12. detsembri 2014. aasta otsuse pohjenduses 42, ei ole leitud kinnitavat tdendusmaterjali selle
kohta, et Saint Vincenti ja Grenadiinide suutmatus tdita talle rahvusvahelise Sigusega seatud kohustusi oleks
pohjustatud puudulikust arengutasemest. Samuti ei ole konkreetseid tdendeid, mis seostaksid kindlakstehtud
puudused piiiigitegevuse seire, kontrollimise ja jirelevalve valdkonnas suutlikkuse ja taristu puudumisega. Sellega
seoses mdrgitakse, et Saint Vincenti ja Grenadiinide ametiasutused ei votnud appi iithtegi vastuvdidet seoses
piiratud arengutasemega ning vditsid, et nende haldussuutlikkuse tase on iildiselt tdhus.

(68) Vottes arvesse 12. detsembri 2014. aasta otsuse pohjendusi 41, 42 ja 43, ja parast 12. detsembrit 2014
toimunud arengut, on komisjon kooskdlas ETR-kalapiiigi mddruse artikli 31 1oikega 7 seisukohal, et Saint
Vincenti ja Grenadiinide iildine kalandusalane suutlikkus ei ole piiratud selle riigi arengutasemega.

4. KOKKUVOTE KOOSTOOD MITTETEGEVAKS KOLMANDAKS RIIGIKS LIIGITAMISE KOHTA

(69) Vattes arvesse jareldusi Saint Vincenti ja Grenadiinide suutmatuse kohta tdita lipu-, sadama-, rannikudirse voi
tururiigina rahvusvahelisest digusest tulenevaid kohustusi ning votta meetmeid ETR-kalapiiiigi valtimiseks,
drahoidmiseks ja 1dpetamiseks, tuleks kdnealune riik kooskélas ETR-kalapiiiigi madruse artikliga 31 liigitada ETR-
kalapiiiigi vastases voitluses koostood mittetegevaks kolmandaks riigiks.

(70)  Tuginedes ETR-kalapiiiigi mairuse artikli 18 16ike 1 punktile g keelduvad liikmesriikide pddevad asutused liitu
importimast kalandustooteid ilma lisatdendeid taotlemata voi lipuriigile abitaotlust saatmata, juhul kui nad on
kindlaks teinud, et asjaomase piiiigisertifikaadi on valideerinud sellise lipuriigi ametiasutused, kes on kooskdlas
kdnealuse méiruse artikliga 31 liigitatud koost6od mittetegevaks riigiks.

(71)  Tuleks mirkida, et Saint Vincenti ja Grenadiinide liigitamine riigiks, keda komisjon ksitab koost6od
mittetegevana, ei vilista vdimalust, et komisjon vdi ndukogu votab mis tahes edasisi meetmeid koostood
mittetegevate riikide nimekirja koostamiseks.

5. KOMITEEMENETLUS

(72)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskélas kalanduse ja vesiviljeluse komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Saint Vincent ja Grenadiinid liigitatakse kolmandaks riigiks, keda komisjon peab ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi vastases voitluses koostood mittetegevaks kolmandaks riigiks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 23. mai 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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